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Shrnuti rozsudku

1. Predbéiné otdzky — PredloZeni Soudnimu dvoru — Vuitrostdtni soud ve smyslu cldnku 234
ES — Pojem
(Cldnek 234 ES)
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»teleshopping”
[Smérnice Rady 89/552, ¢l. 1 pism. f)]

2. Volny pohyb sluzeb — Provozovdni televizniho vysildni — Smérnice 89/552 — Pojem

Volny pohyb sluzeb — Provozovini televizniho vysildni — Smérnice 89/552 — Pojem

wtelevizni reklama*
[Smérnice Rady 89/552, ¢l. 1 pism. ¢)]

Bundeskommunikationssenat, ktery spl-
nuje kritéria zdkonného zakladu, zévaz-
né, trvalé a nezdvislé povahy orginu,
kontradiktorni povahy fizeni a pouziti
pravnich norem, musi byt povazovan za
soud ve smyslu ¢lanku 234 ES.

(viz body 20, 22)

Clének 1 smérnice 89/552 o koordinaci
nékterych pravnich a spravnich predpist
Clenskych stattt upravujicich provozo-
van{ televizniho vysildni, ve znéni smér-
nice 97/36, musi byt vyklidan v tom
smyslu, 7e porad nebo ¢ast poradu,
béhem néhoz subjekt televizniho vysilani
nabizi divikiim moznost Gi¢astnit se hry
o ceny prostiednictvim piimé volby
telefonniho cisla s vys$i sazbou, a tedy
za Uplaty, spadd do definice teleshop-
pingu podle pismene f) uvedeného
¢lanku, pokud tento pofad nebo cast
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poradu piedstavuje skute¢nou nabidku
sluzeb s pfihlédnutim k ucelu pofadu,
jehoz je hra soudasti, k vyznamu hry
v ramci pofadu, co se ty¢e délky trvani
a predpokladanych hospodarskych
dopadd ve srovndni s dopady, které se
ocekavaji od poradu jako celku, jakoz
i s pfihlédnutim ke sméfovani otizek
kladenych zdjemctim.

Takovd hra v$ak miize predstavovat
teleshopping ve smyslu vy$e uvedeného
ustanoven{ pouze tehdy, pokud pred-
stavuje skute¢né nezdvislou hospoddr-
skou ¢innost spocivajici v poskytovani
sluzeb a neni jenom pouhou nabidkou
zdbavy v ramci poradu.

(viz body 37, 47 a vyrok)
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Clanek 1 smérnice 89/552 o koordinaci
nékterych pravnich a spravnich predpist
Clenskych stattt upravujicich provozo-
vani televizniho vysildni, ve znéni smér-
nice 97/36, musi byt vyklididn v tom
smyslu, 7e porad nebo ¢ast poradu,
béhem néhoz subjekt televizniho vysilani
nabizi divikiim moznost ui¢astnit se hry
o ceny prostiednictvim piimé volby
telefonniho c¢isla s vys$i sazbou, a tedy
za uplatu, spadd do definice televizni
reklamy podle pismene c) uvedeného
¢lanku, pokud vzhledem k dcelu

a obsahu této hry, jakoz i k podminkdm
prezentace vyher hra spodciva
v oznameni, které ma televizni divaky
podnécovat k tomu, aby ziskali zbozi
a sluzby nabizené jako vyhry, nebo které
md ve formé vlastni reklamy nepiimo
propagovat prednosti pofadd dotéeného
subjektu.

(viz bod 47 a vyrok)
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